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Thank you for choosing SENCOR Laminator. Please read this manual carefully before your
lamination project, and keep it for future use.

Helpful Tips & Safety Precautions

To operate the laminator properly and prevent personal injury or damage to property, read and follow
all tips and precautions before use.

The laminator is not intended for use by children.

Operate the laminator on a flat, stable and secure surface.

This machine is only designed for use with thermal laminating pouches/flims for laminating paper
or paper-like items.

Do not touch the inlet, housing, and vent holes when the machine is running.

Always use compatible laminating pouches/films (2 x 75-125mic).

Do not pull the pouch during lamination process.

Do not disassemble the laminator.

Do not drop or impact the machine.

WARNING - Electrical Safety

Do not use the different type of power source, it may result in fire or electric shock. Please use
the indicated type of power source on the laminator or in the manual.

To reduce the risk of electric shock or fire, do not use the machine near water, moisture or heat
sources.
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3. Do not operate the machine with wet hands.

4. Do not use the laminator with a damaged cord or after the laminator malfunctions or is dropped
or damaged in any manner, please contact your customer service for a replacement.

5. Do not pull, twist, or wrap the cord.

6. Turn off the laminator and unplug it while not in use.

Laminator Parts

1. Paper Trimmer/Cutter

2. Slide Rail

3. On/Off Switch

4. Status Indicators (Ready /Power)
5. Inlet

6. Cutting Plate

7. Jam Release (ABS) Button

8. Hole Punch

9. Outlet

10. Power Cord
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Operating Instructions

Laminator

1. Plug the power cord into a standard power outlet (AC 220-240V, 50Hz)
2. Insert the document to be laminated into a compatible laminating pouch (2 x 75-125mic)

Note:
- This machine is only designed for use with thermal laminating pouches/films.
- Be sure to leave approx. 3-5mm margins to the edges of the laminating pouch.

3. Move the On/Off Switch to “75 Mic” or “125 Mic” according to your needs. The red Power
Indicator is on.

4. After 3-5 minutes for preheating, the Ready Indicator is illuminated in green. It means the
preheating is completed and the machine is ready for laminating.

5. Insert the pouch with the document into the inlet. The sealed-edge of the pouch should be
inserted first.

Note:
To avoid wrinkling, never insert the open end of the pouch into the inlet first.
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6. The pouch will automatically exit the outlet.

Note:
- The laminating pouch is very hot and soft when exiting the outlet, handle with care.
- You may place a book on the laminated document to flatten and smoothen it.

7.  When your laminating task is finished, switch off the laminator and unplug the power cord.
Note:

- Do not touch the inlet, outlet, and housing after laminating, they are hot.
- Allow the machine cool down for a while before clean or store it.

Clearing a Paper Jam

To remove the jammed paper/pouch from the machine:
1. Move the On/Off Switch to “OFF”.

2. Press and hold the Jam Release (ABS) Button.

3. Pull the pouch with the document out.

4. Release the Jam Release (ABS) Button.
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Note:

- Itis normal for a laminator to smell when using for the first time.
The odor comes from the rubber rollers of the machine.

- To test the machine, please laminate a single sheet of paper without the pouch before your
laminating task. The machine works well if it runs a smooth operation. Use the ABS Button if the
paper gets stuck. Contact us for help if the machine or ABS Button does not work.
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Paper Cutter

The paper cutter can be used to cut paper, card, photo, laminating pouch, etc.
1. Insert the item to be cut.

2. Firmly press the paper cutter, slide it along the slide rail.

3. Remove the item directly from the cutting plate.

Note:
Never touch the edge of the blade.

The hole punch can be used to punch paper, card, laminating pouch, etc.

1. Insert the sheet to be punched into the crevice.

2. Press the “Punch” Button down to punch holes.

3. Move the lock down to open the door of chad collector, empty it regularly.

Note:
Do not touch the crevice of the hole punch.




Cleaning and Maintenance

®

Let the laminator to cool down and unplug it before cleaning.

Use a dry, clean cloth to remove dust. Use a damp cloth with a little mild soap to remove stubborn

dirt.

Note:

Never use solvents or aggressive cleaning agents.

Store the machine in a cool and dry place.

Specifications

Model SLA 250

Voltage AC 220-240V, 50Hz
Power 100W

Ready Time 3-5min

Maximum Entry Width 230mm (A4)
Pouches Thickness 2 x 75-125mic
Maxir:num Thickness 0.3mm
(Laminator / Paper Cutter / Hole Punch)

Laminating Speed 300mm/min

Status Indicators

Ready (Green), Power (Red)

Dimensions

380mm x 140mm x 75mm

Weight

1.1 kg
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

q3

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your
applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return
your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct
disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the
potential negative impact on the environment and human health, which could be caused
as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest
waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste may
fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information
from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct
disposal method from local government departments or from your seller.

The product meets EU requirements.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve
the right to make these changes.

Manufacturer: Fast CR, a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Rigany

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. EN-6 Revision 08/2021



SCNCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty is limited
to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common domestic use. The
claim for service can be applied either at dealer's shop where the product was bought, or at below mentioned
authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when the defects appeared but
only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify the claiming defects. Only
completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted. In case of eligible warranty claim
the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim application till the date of taking over
the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim with duly completed following documents: receipt, certificate of
warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale.
Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable instruction
manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another purpase which
has been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc.
The product was mechanically damaged (e.g. broken buttan, fall).
Damage caused by use of unsuitable medis, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable working
conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, madification or other failure action to the product by unauthorized person.
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.qg. the serial
number or the warranty seal has been damaged).

Authorized service centers
Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers.
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Dékujeme vam, ze jste si vybrali laminator SENCOR. Pred pouzitim laminatoru si laskavé
pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej pro pozdé;jsi pouziti.

Uzite€né rady a bezpec€nostni opatreni

Pfed pouzitim si z dGvodu spravného provozu, prevence Urazl a poSkozeni zafizeni prectéte
a dodrzujte vSechny rady a bezpe¢nostni doporuceni.

Laminator neni uréen k pouzivani détmi.

Laminator umistéte na rovny a stabilni povrch.

Toto zafizeni je ureno k tepelné laminaci folii, pouzder pro zataveni papiru nebo podobnych
materialu.

Béhem provozu laminatoru se nedotykejte vstupu, krytu a ventilaénich otvora.

Pouzivejte vyhradné kompatibilni laminovaci folie a pouzdra (2 x 75 - 125 mic).

Bé&hem laminovani netahejte za pouzdro.

Laminator nerozebirejte.

Chrante zafizeni pfed padem nebo narazem.

VAROVANI - Elektricka bezpeénost

Nepouzivejte jiny typ napajeciho zdroje, hrozi riziko pozaru a urazu elektrickym proudem.
Pouzivejte vyhradné uvedeny zdroj napajeni na laminatoru nebo v navodu.

Laminator nepouzivejte v blizkosti vody, tepelnych zdroju nebo ve vihkém prostredi, jinak hrozi
riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Neobsluhujte laminator mokryma rukama.

Neprovozujte laminator s poskozenym napajecim kabelem, pokud vykazuje zavady €i po padu
nebo je jinak poskozeny, v takovych pfipadech se obratte vzdy na sluzbu zakaznikim.

Za napéajeci kabel netahejte, neohybejte ani ho jinak neposkozujte.

Pokud laminator nepouzivate, vypnéte ho a odpojte ze zasuvky.

Soucasti laminatoru

Rezac¢ka papiru

Vodici kluzna lista
Spina¢ zapnuto/vypnuto
Stavovy indikator
(Ready(pfipraven) / Power
(napajeni)

Vstup

Rezna deska

Uvolnovaci tlacitko (ABS)
Dérovacka

. Vystup

0. Privodni kabel

wnN =

N

N

N

bl

oo

LN~

See~NoO

CZ-1



®

Pokyny k obsluze

Laminator
1. Napéajeci kabel pfipojte do standardni zasuvky (AC 220-240V, 50Hz)
2. Dokument uréeny k laminaci vlozte do kompatibilniho laminovaciho pouzdra (2 x 75-125mic)

Poznamka:
- Tento laminator je uréen pouze pro tepelnou laminaci folii a pouzder.
- Od kraje laminovaciho pouzdra vzdy zachovejte pfiblizné 3 - 5 mm okraj.

3. Podle potfeby ptepnéte hlavni vypinaé& na 75 Mic nebo 125 Mic. Cervené sviti indikator Napajeni.

4. Po 3 -5 minutach predehfivani se indikator Ready/pfipraven rozsviti zelené. To znamena, ze
predehfivani je dokonéeno a laminator pfipraven k provozu.
5. Vlozte pouzdro s dokumentem do vstupu. Zataveny okraj pouzdra musi byt vlozen jako prvni.

Poznamka:
Nikdy nevkladejte do vstupu otevienou stranu pouzdra, doslo by k jeho zmackani.
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6. Pouzdro vyjede z vystupu automaticky.

Poznamka:
- Privystupu je laminované pouzdro velmi horké a mékké, proto s nim zachazejte opatrné.
Na laminovany dokument mGzete polozit knihu, aby se vyrovnal.

7. Po dokonceni laminace vypnéte a odpojte laminator.
Poznamka:

- Nedotykejte se vstupu, vystupu ani krytu po laminaci, jsou horké.
- Pred cisténim nebo uskladnénim nechte laminator vychladnout.

Odstranéni vzpri€eného papiru

Postup pfi odstranéni vzpfi¢eného papiru nebo pouzdra:
1. PFepnéte vypinac do polohy ,OFF*.

2. Stisknéte a podrzte uvolnovaci tlacitko (ABS).

3. Vytahnéte pouzdro s dokumentem.

4. Pustte uvolnovaci tlacitko (ABS).
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Poznamka:

- Pri prvnim pouziti je citit zapach. Jedna se o normaini jev.
Zapach pochazi z pryzovych valcu stroje.

- Pred laminaci otestujte laminator pomoci jednoho listu papiru. Pokud proces probéhne plynule, je
laminator v pofadku. Pokud se papir vzpFici, pouzijte tlacitko ABS. Pokud tlacitko ABS nefunguije,
zavolejte nam.
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Rezacka papiru
Rezadku Ize vyuzit pro Fezani papiru, vizitek, fotografii, laminovacich pouzder apod.
1. Vlozte material uréeny k ofiznuti.
2. Pevné stisknéte fezacku a prejedte s ni podél vodici listy.
3. Odeberte material z fezacky.

Poznamka:
Nedotykejte se ostfi Cepele.

Dérovacka

Dérovacku Ize vyuzit pro dérovani papiru, vizitek, fotografii, laminovacich pouzder apod.
1. Vlozte material uréeny k dérovani.
2. Stisknéte tlacitko Punch / Dérovat.
3. Pravidelné vyprazdriujte zasobnik odpadu z dérovani. Oteviete jej posunutim zamka.

Poznamka:
Nesahejte do otvoru dérovacky.

N

Dérovacka
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Cisténi a udrzba
Pred ¢isténim nechte laminator vychladnout a odpojte ho ze zasuvky.

Prach odstrariujte ¢istym suchym hadfikem. Na odstranéni necistot pouzijte vihky hadfik namoceny ve
slabém mydlovém roztoku.

Poznamka:

Nepouzivejte fedidla ani jiné agresivni Cistici prostredky.
Zafizeni ulozte na chladném a suchém misté.

Technické udaje

Model SLA 250

Napajeci napéti 220 — 240 V stt., 50 Hz
Vykon 100 W

Doba pripravy 3— 5 min

Maximalni vstupni Sirka 230 mm (A4)
Tloustka pouzdra 2 x 75-125 mic
Maxir_nélni tloustka 0.3 mm

(Laminator / fezacka papiru / Dérovacka) ’

Rychlost laminovani 300 mm/min

Stavovy indikator

Ready/Ptipraven (Zelena),
Napéjeni (Cervena)

Rozméry

380 mm x 140 mm % 75 mm

Hmotnost

1,1 kg
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU

Obalovy material odevzdejte k likvidaci do sbérného dvora.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol umistény na produktu, pfisluSenstvi nebo obalu upozorfiuje na to, zZe
s produktem nesmi byt nakladano jako s béZznym domacim odpadem. Zlikvidujte prosim
tento produkt ve sbérném dvore uréeném k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
V nékterych statech Evropské unie nebo v nékterych evropskych zemich mlzete pfi nakupu

. ekvivalentniho nového produktu vratit vaSe produkty mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomahate chranit cenné pfirodni zdroje a pfedchazet moznym negativnim
dopadliim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v diisledku nespravné
likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti vdm poskytnou mistni ufady nebo nejbliz§i sbérny dvir
zabyvajici se likvidaci odpadu. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu muze byt podle
zakona pfedmétem udéleni pokuty.

Pro firemni jednotky v Evropské unii
Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, pozadejte vasSeho
prodejce nebo dodavatele o nezbytné informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii
Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, pozadejte o nezbytné informace o spravném
zpUsobu likvidace mistni Ufady nebo vaseho prodejce.

C € Tento produkt splfiuje pozadavky EU.
Text, design a technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo

provadét tyto zmény.
Vyrobce: Fast CR, a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Ri¢any

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. CZ-6 Revision 08/2021
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CZ Zaruéni podminky

Sougtasti baleni tohoto vgrobku neni zaruéni list.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24 meésict od prevzeti virobku kupujicim. Zaruka
se poskytuje za dale uvedenuch podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebnf zboZi prodane
spotrebiteli pro bezné domaci pouzitl. Prava z odpoveédnosti za vady (reklamaci) mdze kupujicl uplatnit bud
u prodavajiciho, u kterého byl virobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizavanéem servisu. Kupujicl je
povinen reklamaci uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo ke zhoréenl vady, nejpozdeji vsak do
konce zarutni doby. Kupujicl je povinen poskutnout pfi reklamaci soucinnost nutnou pro oveérent existence
reklamované vady. Do reklamacniho fizenf se pfijima pouze kompletni a z ddvodd dodrzenl hygienickych
predpist neznecistény vyrobek. V pripadé opravnéné reklamace se zaru¢ni doba prodluzuje o dobu od
okamziku uplatnenf reklamace do okamziku prevzetl opraveného vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupujicl po skoncenf opravy povinen vurobek prevzit. Kupujicl je povinen prokazat sva prava reklamovat
(doklad o zakoupeni vyrobku, zarueni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu).

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na které byla poskytnuta sleva;
opotrebeni a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vurobku;
poskozen! vyrobku v dusledku neodborné ¢i nespravné instalace, pouziti vurobku v rozporu s ndvodem
k pouzitl, platnymi pradvnimi predpisy a obecné zndmymi a obvyklumi zpUsoby pouzivani, v disledku
pouziti vyrobku k jinému ucelu, nez ke kterému je urcen;
poskozen! vyrobku v dusledku zanedbané nebo nespravneé Udrzby;
poskozeni vurobku zpUsobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahem vyssi maci (zivelna udalost, poZar,
vniknuti voduy);
vady funkénaosti vyrobku zpUsobené nevhaodnou kvalitou signalu, rusivym elektromagnetickym polem
apod. mechanické poskozeni vyrobku (napf. ulomeni knofliku, pad);
poskozeni zpUsobené pouzitim nevhodnych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie) nebo
nevhodnymi provoznimi podminkami (napf. vysoké okolni teploty, vysoka vlhkost prostredi, otresy);
poskozeni, upravu nebo jiny zasah do vyrobku provedeny neoprdvnénou nebo neautorizovanou asobou
(servisem);
pripady, kdy kupujici pri reklamaci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde reklamavany vyrobek
zakoupil);
pripady, kdy se udaje v predlozenych dokladech lisf od udaju uvedenuch na vyrobku;
pripady, kdy reklamovany vurobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech, kterymi kupujici
prokazuje svd prdva reklamovat (napf. poskozeni vyrobniho c¢isla nebo zarucni plomba pfistroje,
prepisavaneé udaje v dokladech).

Gestor servisu v CR:

FASTCR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any; tel: 323 204 120

FASTCR, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel: 531 010 295

Vice autorizovanych servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz.
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Dakujeme vam, ze ste si vybrali laminator SENCOR. Pred pouzitim laminatora si, prosim,
pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho na neskorsie pouzitie.

Uzito¢né rady a bezpeénostné opatrenia

Pred pouzitim si z dévodu spravnej prevadzky, prevencie Urazov a poskodenia zariadenia precitajte
a dodrzujte vSetky rady a bezpec¢nostné odporucania.

Laminator nie je uréeny na pouzivanie detmi.

Laminator umiestnite na rovny a stabilny povrch.

Toto zariadenie je ur€ené na tepelnu laminaciu félii, puzdier na zatavenie papiera alebo
podobnych materialov.

Pocas prevadzky laminatora sa nedotykajte vstupu, krytu a ventilacnych otvorov.
Pouzivajte vyhradne kompatibilné laminovacie félie a puzdra (2x 75 — 125 mic).

Pocas laminovania netahajte za puzdro.

Laminator nerozoberajte.

Chrante zariadenie pred padom alebo narazom.

VAROVANIE - Elektricka bezpeénost’

Nepouzivajte iny typ napajacieho zdroja, hrozi riziko poziaru a Urazu elektrickym pradom.
Pouzivajte vyhradne uvedeny zdroj napdajania na laminatore alebo v navode.

Laminator nepouzivajte v blizkosti vody, tepelnych zdrojov alebo vo vihkom prostredi, inak hrozi
riziko poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Neobsluhujte laminator mokrymi rukami.

Neprevadzkujte laminator s poSkodenym napajacim kablom, ak vykazuje poruchy &i po pade
alebo je inak poSkodeny, v takych pripadoch sa obratte vzdy na sluzbu zakaznikom.

Za napajaci kabel netahajte, neohybajte ani ho inak neposkodzujte.

Ak laminator nepouzivate, vypnite ho a odpojte od zasuvky.

Sucdasti laminatora

Rezacka papiera

Vodiaca klzna lista

Spina¢ zapnuté/vypnuté
Stavovy indikator (Ready
(pripraveny) / Power (napajanie)
Vstup

Rezna doska

Uvoltovacie tlacidlo (ABS)
Dierovacka

. Vystup

0. Privodny kabel
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Pokyny na obsluhu

Laminator

1. Napéajaci kabel pripojte do Standardnej zasuvky (AC 220 — 240 V, 50 Hz)
2. Dokument uréeny na laminaciu vlozte do kompatibilného laminovacieho puzdra (2% 75 — 125 mic)

Poznamka:
- Tento laminator je ureny iba na tepelnt laminaciu folii a puzdier.
- Od kraja laminovacieho puzdra vzdy zachovaijte priblizne 3 — 5 mm okraj.

3. Podla potreby prepnite hlavny vypina€ na 75 mic alebo 125 mic. Indikator napajania svieti na
Cerveno.

4. Po 3 -5 minutach predhrievania sa indikator Ready/pripraveny rozsvieti na zeleno. To znamena,
ze predhrievanie je dokonc¢ené a laminator je pripraveny na prevadzku.
5. Vlozte puzdro s dokumentom do vstupu. Zataveny okraj puzdra musi byt vioZzeny ako prvy.

Poznamka:
Nikdy nevkladajte do vstupu otvorenu stranu puzdra, do$lo by k jeho stlaceniu.
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6. Puzdro vyjde z vystupu automaticky.

Poznamka:
- Privystupe je laminované puzdro velmi horice a makkeé, preto s nim zaobchadzajte opatrne.
Na laminovany dokument mézete polozit knihu, aby sa vyrovnal.

7. Po dokonceni laminacie vypnite a odpojte laminator.
Poznamka:

- Nedotykajte sa vstupu, vystupu ani krytu po laminacii, su horuce.
- Pred Cistenim alebo uskladnenim nechajte laminator vychladnut.

Odstranenie vzprie€eného papiera

Postup pri odstraneni vzprie¢eného papiera alebo puzdra:
1. Prepnite vypina¢ do polohy ,OFF*.

2. Stlacte a podrzte uvolfovacie tlacidlo (ABS).

3. Vytiahnite puzdro s dokumentom.

4. Pustite uvolhovacie tlacidlo (ABS).

~J
~ / —
\\
ABS

Poznamka:

- Pri prvom pouziti je citit zapach. Ide o normalny jav.
Zapach pochadza z gumovych valcov stroja.

- Pred laminaciou otestujte laminator pomocou jedného listu papiera. Ak proces prebehne plynulo,
je laminator v poriadku. Ak sa papier vzprieci, pouzite tlaCidlo ABS. Ak tladidlo ABS nefunguije,
zavolajte nam.
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Rezacka papiera

Rezacku je mozné vyuzit na rezanie papiera, vizitiek, fotografii, laminovacich puzdier a pod.
1. Vlozte material uréeny na orezanie.

2. Pevne stladte rezacku a prejdite s fiou pozdiz vodiacej lity.

3. Odoberte material z rezacky.

Poznamka:
Nedotykajte sa ostria Cepele.

Dierovacka

Dierovacku je mozné vyuzit na dierovanie papiera, vizitiek, fotografii, laminovacich puzdier a pod.
1. Vlozte material uréeny na dierovanie.

2. Stlacte tlacidlo Punch/Dierovat.

3. Pravidelne vyprazdnujte zasobnik odpadu z dierovania. Otvorte ho posunutim zamok.

Poznamka:
Nesiahajte do otvoru dierovacky.

N

Dierovacka




Cistenie a udrzba

®

Pred ¢istenim nechajte laminator vychladnut a odpojte ho od zasuvky.

Prach odstrariujte ¢istou suchou handri¢kou. Na odstranenie necistdt pouzite vihku handricku

namocenu v slabom mydlovom roztoku.

Poznamka:

Nepouzivajte riedidla ani iné agresivne Cistiace prostriedky.
Zariadenie uloZte na chladnom a suchom mieste.

Technické udaje

Model SLA 250

Napajacie napatie 220 — 240 V str., 50 Hz
Vykon 100 W

Cas pripravy 3-5min

Maximalna vstupna Sirka 230 mm (A4)

Hrubka puzdra 2x 75— 125 mic
Maxir_nélna hrubka _ ) 0.3 mm

(Laminator / Rezacka papiera / Dierovacka) ’

Rychlost’ laminovania 300 mm/min

Stavovy indikator

Ready/Pripraveny (Zelend),
Napéjanie (Cervena)

Rozmery

380 mm x 140 mm % 75 mm

Hmotnost’

1,1 kg
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POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH
MATERIALOV

Obalovy material odovzdaijte na likvidaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

q3

Tento symbol umiestneny na produkte, prisluSenstve alebo obale upozorfiuje na to, Ze
s produktom sa nesmie nakladat ako s beznym domovym odpadom. Zlikvidujte, prosim, tento
produkt v zbernom dvore uréenom na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
V niektorych Statoch Eurdpskej unie alebo v niektorych eurépskych krajinach mozete pri
nakupe ekvivalentného nového produktu vratit vase produkty miestnemu predajcovi.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat
moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by mohlo
déjst v dosledku nespravnej likvidacie odpadu. DalSie podrobnosti vam poskytni miestne

tohto typu odpadu mdze byt podla zdkona predmetom udelenia pokuty.

Pre firemné jednotky v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, poZiadajte vasho
predajcu alebo dodavatela o nevyhnutné informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie
Ak chcete tento produkt zlikvidovat, poZiadajte o nevyhnutné informacie o spravnom
spOsobe likvidacie miestne urady alebo vasho predajcu.

Tento produkt spifia poziadavky EU.

Text, dizajn a technické udaje sa mézu zmenit' bez predchadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme si
pravo vykonavat tieto zmeny.

Vyrobca: Fast CR, a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Ri¢any

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. SK-6 Revision 08/2021
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SK Zaruéné podmienky

Zérueng list nie je sucastou balenia zariadenia.

Preddvajuci poskutuje kupujucemu na vurobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Z&ruka sa
poskutuje dalej za nizsie uvedenych podmienak. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Prédva zo zodpovednosti za chuby (reklamacie) méze kupujuci uplatnit bud
U preddvajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu chyby, najneskor véak do
kanca zarucnej doby. Kupujuci je povinny pri reklamacii spolupracovat pri overeni existencie reklamovanej chybu.
Do reklamatného procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrZania hugienickych predpisov neznecisteny
vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zarucnd doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonéenf opravy povinny vyrobok
prevzial. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zarueny list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:
chybuy, na ktoré boli poskytnuté zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm uZivanim vyrobku;
poskodenie vyrobku v dasledku neodbornej ¢i nespravnej instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platnymi prdvnymi predpismi a véeobecne znamymi a obvyklymi spésobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ucelom, nez na ktory je urceny;
poskodenie vyrobku v dasledku zanedbanej alebo nesprdvnej udrzby;
poskodenie vyrobku sposobené jeho znecistenim, nehodou a zadsahom vuyssej maci (Zivelnd udalost, poziar,
vniknutie vodu);
chyby funkenosti vyrobku sposobené nevhadnou kvalitou signalu, rusivum elektromagnetickym polom a pod.;
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskodenie spasobené pouzitim nevhodnuch médii, naplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovumi podmienkami (napr. vysake teploty v okoli, vusokd vihkost prostredia, otrasu);
poskodenie, Upravu alebo iny zdsah do vyrobku sposobeny neoprdvnenou alebo neautorizovanou 0sobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenast svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vyrobak zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenyuch dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobky;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotozfuje s vyrobkom uvedengm v dokladoch, ktorymi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamovat (napr. poskadenie vurobneho c¢isla alebo zarucnej plombuy pristroja,
prepisované udaje v dokladoch).

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacii najdete na www.sencor.sk.

SK-7
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Ko6szonjiik, hogy a SENCOR laminalégépet valasztotta. A laminalogép hasznalata el6tt olvassa
el figyelmesen ezeket a hasznalati utasitasokat, és 6rizze meg azokat késébbi hasznalatra.

Hasznos tanacsok és biztonsagi 6vintézkedések

Kérjuk, a megfelel6 mikodés, valamint a balesetek és a berendezés karosodasanak megel6zése
érdekében hasznalat elétt olvassa el és tartsa be az 6sszes tanacsot és biztonsagi ajanlast.
1. Alaminalogépet nem gyermekek altali hasznalatra késziilt.

2. Alaminatorgépet mindig egyenes és stabil felliletre helyezze.

3. Ezt a berendezést féliak, papir vagy hasonlé anyagra megfelel6 tokok meleglaminalasara
tervezték.

A laminalégép mikddése kozben ne érintse meg a bemeneti nyilast, a fedelet sem

a szell6zényilasokat.

Csak kompatibilis laminalé féliakat és hiivelyeket hasznaljon (2 x 75 - 125 mic).
Laminalas kézben ne hiuzza a tokot.

Ne szerelje szét a laminalogépet.

A készuléket 6vja a leeséstdl és it6déstol.

FIGYELMEZTETES - Elektromos biztonsag

Ne hasznaljon mas tipusu tapegységet, fennall a tiiz és az aramutés veszélye. Csak

a laminalégépen vagy a haszndlati utasitasban feltlintetett tapegységet hasznalja.

Ne haszndlja a laminalét viz, héforrasok kdzelében vagy paras kdrnyezetben, kilénben fennall
a tlz vagy aramutés veszélye.

>

NG

N

N

3. Akésziléket ne hasznalja nedves kézzel.

4. Ne mikddtesse a laminalogépet serilt tapkabellel, ha az hibat mutat, vagy ha leesett vagy mas
maodon sérlilt, ilyen esetekben mindig forduljon az ligyfélszolgalathoz.

5. Ne huzza meg, ne hajlitsa meg vagy mas modon ne sértse meg a tapkabelt.

6. Ha nem hasznalja a laminalégépet, kapcsolja ki, és huzza ki a konnektorbdl.

A laminalégép részei

Papirvago

Vezetd csuszkasin
Be-/kikapcsolo
Allapotjelzé (Ready (készenlét) /
Power (tapellatas))
Belépés

Vagoléc
Kioldégomb (ABS)
Lyukaszto

. Kimenet

0. Tapkabel

N

See~NoO
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Kezelési utasitasok

Laminalégép
1. Csatlakoztassa a tapkabelt egy szabvanyos konnektorhoz (AC 220-240V, 50Hz)
2. Helyezze a laminalandé dokumentumot egy kompatibilis laminalé tokba (2 x 75-125mic)

Megjegyzés:
- Ezt a laminalégépet kizarolag félidk és tokok termikus laminalasara tervezték.
- Mindig hagyjon kb. 3-5 mm tavolsagot a laminalohuvely szélétdl.

3. Kapcsolja a fékapcsolot sziikség szerint 75 Mic vagy 125 Mic allasba. A tapellatas jelzéfénye
pirosan vilagit.

4. 3-5 perc elémelegités utan a Ready/Készenlét jelz6 zoldre valt. Ez azt jelenti, hogy az
elémelegités befejez6dott, és a laminaldgép készen all a mikddésre.

5. Helyezze be a tokot a dokumentummal a bemeneti nyilasba. A tok lezart szélét kell el6szor
behelyezni.

Megjegyzés:
Soha ne helyezze a tok nyitott oldalat a bemenetbe, mert az 6sszegytrédne.
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6. A tok automatikusan kijon a kimeneti nyilasbol.

Megjegyzés:
- Alaminalt tok kilépéskor nagyon forrd és puha, ezért 6vatosan kezelje.
A laminalt dokumentum tetejére egy konyvet helyezhet, hogy kisimitsa azt.

7. Ha alaminalas befejez6dott, kapcsolja ki és huzza ki a laminalogépet a csatlakozobdl.
Megjegyzés:

- Allaminalas utan ne érintse meg a bemenetet, a kimenetet, sem a fedelet, mert ezek forroak.
- Tisztitas vagy tarolas el6tt hagyja kihdlni a laminalégépet.

Az elakadt papir eltavolitasa

Az elakadt papir vagy tok eltavolitasanak eljarasa:

1. Allitsa at a kapcsolot OFF allasba.
2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a kioldégombot (ABS gombot).
3. Huzza ki a tokot a dokumentummal.
4. Engedje el a kioldbgombot (ABS).
/
2
S
\ //
\\
ABS
Megjegyzés:

- Az els6 hasznalat soran szag észlelhetd. Ez normalis jelenség.
A szag a gép gumihengerébdl szarmazik.

- Laminalas el6tt tesztelje a laminalogépet egy papirlappal. Ha a folyamat zkkenémentesen zajlik,
a laminalégép rendben van. Ha a papir elakad, hasznalja az ABS gombot. Ha az ABS gomb nem
mikodik, hivjon minket.
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Papirvago
A vagoé hasznalhaté papir, névjegykartyak, fényképek, laminaldtokok stb. vagasara.
1. Helyezze be a vagandé anyagot.

2. Nyomja meg erésen a vagot, és vezesse végig a vezetdsinen.
3. Vegye ki az anyagot a vagobol.

Megjegyzés:
Ne érjen hozza az éles pengéhez.

Lyukasztd

A lyukaszto hasznalhato papir, névjegykartyak, fényképek, laminalétokok stb. lyukasztasara.
1. Helyezze be a lyukasztando anyagot.

2. Nyomja meg a Punch / Lyukasztas gombot.

3. Rendszeresen uritse ki a lyukaszto hulladéktalcajat. A zarak elcsusztatasaval nyissa ki.

Megjegyzés:
Ne nyuljon a lyukaszt6 nyilasaba.

N

Lyukaszté




Tisztitas és karbantartas

®

Tisztitas el6tt hagyja a laminalégépet lehdilni, és huzza ki a konnektorbdl.

Tavolitsa el a port tiszta, szaraz ruhaval. A szennyezddések eltavolitdsahoz hasznaljon enyhe

szappanoldattal atitatott nedves ruhat.

Megjegyzés:

Ne hasznaljon higitokat vagy mas agressziv tisztitdszereket.

A készlléket hiivos, szaraz helyen tarolja.

Muszaki adatok

Modell

SLA 250

Tapfesziiltség

220 — 240 V valt., 50 Hz

Teljesitmény

100 W

Készitési ido 3-5 perc
Maximalis bemeneti szélesség 230 mm (A4)
Tokvastagsag 2 x 75-125 mic
Maximalis vastagsag 0.3 mm

(Laminalé / papirvagé / lyukasztd)

Laminalasi sebesség

300 mm/perc

Ready/Készenlét (zold),

Allapotjelzd Power/Tapellatas (piros)
Méret 380 mm x 140 mm x 75 mm
Suly 1,1 kg
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI
UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A csomagoldanyagokat hulladékgyjté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy a terméket nem
szabad a tébbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni. Kérjuk, hogy a terméket adja
le elektromos és elektronikus berendezéseket Ujrahasznosité gyljtételepen. Az Eurdpai
Unié egyes orszagaiban vagy mas europai orszagokban a termékek az eladdhelyen

B 270N0S Uj termék vasarlasanal visszavalthatok lehetnek. A termék megfelel6 modon térténé
megsemmisitésével segit meg6rizni az értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarul
a nem megfelelé hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kdrnyezeti
és egészséglgyi hatasok megelézéséhez. Tovabbi részletek a helyi hatésagoknal vagy
a legkozelebbi hulladékgyiijté helyen kaphatok. Az ilyen tipusd hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa esetén a torvény szerint birsag szabhato ki.

Az Eurépai Uniéban miikodé vallalati egységek szamara
Ha elektromos vagy elektronikus terméket akar megsemmisiteni, kérje ki az eladojatédl vagy
forgalmazéjatdl a szikséges informaciokat.

Megsemmisités Eurépai Union kiviili orszagokban
Ha meg akarja semmisiteni ezt a terméket, a megfelel6 megsemmisitésre vonatkoz6
informaciokért forduljon a helyi intézményekhez vagy termék eladéjahoz.

c E Ez a termék megfelel az EU kévetelményeinek.

A szbvegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil valtoztatasok
torténhetnek, és a valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Gyarté: Fast CR, a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Ri¢any

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. HU-6 Revision 08/2021
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HU Jétallasi jegy

AFAST Hungary KFft. (2310, Szigetszentmiklds, Kantor u. 10) mint a termek magyarorszagi importére a jotallasi
jegyen feltuntetett tipusu és guartasi szamu keszilekre jotallast biztosit a foguasztok szamara az alabbi feltételek
szerint:

A termék guartoja: FAST €R, a.s. (U Sanitasu, Rigany u Prahy 251 01, Csehorszag, Praga)
A FAST Hungary Kft. a termékre a foguaszto részére torténd dtadastol (vasarlastol), illetve ha az Uzembe helyezest
a forgalmazd vagy annak megbizattja vegzi, az izembe helyezestél szamitott 24 hénapig tarto idstartamra vallal

jotallast.

A jotallasi igeny a jotallasi jegguel, a vasarlastol (Uzembe helyezéstol) szamitott 1 évig a termeket ertékesitd
forgalmazonal, illetve a jotallasi jeguen feltUntetett hivatalos szerviznél kozvetlenul is, mig a 13. hénaptol
a 24. honapig kizarélag a hivatalos szerviznél érvényesitheto.

Jotallasi jegu hidnydban a fogyasztoi szerzodeés megkotéseét bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd bemutatja
a termek ellenértékének medgfizetését hitelt érdemléen igazold bizonylatot. Mindezek érdekében kerjuk tisztelt
Vasarldinkat, hogy 6rizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idon beluli meghibdsodas esetén a fogyasztod
(i) els6sorban - valasztasa szerint - a hibas termek dijmentes kijavitasat vagy kicsereleset kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igeny teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotdllasra kotelezettnek a masik igény teljesitésével
vsszehasonlitva ardnytalan tobbletkoltseget eredményezne, (i) ha sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga,
vagy ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e kotelezettségének megfeleld hataridén
belul, a foguasztonak okozott jelentds kényelmetlenség nélkdl nem tud eleget tenni, a fogyasztd — valasztasa
szerint — megfeleld arleszallitast igenyelhet vagy eldllhat a szerzédéstél. Jelentéktelen hiba miatt elalldsnak nincs
helye.

A151/2003. (IX.22.) Kormanurendeletben meghatarozott tartds foguasztdsi cikk meghibdsodasa miatt a vasarlastol
(Uzembe helyezéstol) szamitott harom munkanapon beldl érvényesitett csereigény esetén a forgalmazo nem
hivatkozhat ardnytalan tabbletkoltségre, hanem a forgalmazo kateles a tartds foguasztasi cikket kicserélni, feltéve,
hogy a meghibdsodas a rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak Uj
alkatrész kerulhet beépitésre. A jotalldsra kotelezett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserelés 15 napon belul
megtorténjen. A rogzitett bekatesu, illetve a 10kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkazon kézi csomagkeént
nem szallithato fogyasztasi cikket az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitds az Uzemeltetés helyén nem
végezhet6 el, a le- és felszerelésrél, valamint az el — és visszaszallitasrol a jotallas katelezettje gondoskadik.
Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idonek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja
rendeltetésszertien hasznalni. A jotallasi ido a terméknek vagy jelentdsebb részének kicserélése (kijavitasa) eseten
a kicserelt (kijavitott) termekre (termeékrészre), valamint a kijavitas kovetkezmeényeként jelentkezé hiba tekintetében
Ujbol kezdadik.

Nem érvényesithetd a jotallasi igeny, ha jotallasra kotelezett bizonyitja, hogy a hiba oka a termeék fogyaszto részére
valo dtadasat kovetden keletkezett, igy peldaul ha a hibat m nem rendeltetésszer( haszndlat, hasznalati utmutato
figuelmen kivul hagyuasa, helytelen szallitds vagu tarolds, leejtés, rongdlas, elemi kar, készuleken kivalalls ok (pl.
halozati feszultseég megengedettnél nagyobb ingadozasa) m illetektelen atalakitds, beavatkazas, nem a hivatalos
szerviz altal vegzett javitds m fogyaszto feladatat kepezd karbantartdsi munkak elmulasztdsa okozta. A jotallas
a fogyaszto torvenybdl eredd jogait nem érinti.

HU-7



A kereskedd tolti ki.

MEBANEVEZES: ...ttt
DU, e
GUBIEBST SZAIM: oo
A termeék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (amennuiben alkalmazhato): ...
Va5arlast igazolo DIZONULEL SZAMIA: ...t
A vasarlas (Uzembe helyezes) id6pontja: 20........ woovvevenee. RO nap.

Kereskedd bélyegzéje:

Javitas esetén a szerviz tolti ki.

A jotalasi igény bejelenteSENEK IQGPONEIB: ..o
JaVItASra BLVALEL IAOPONLA: .. ..ottt
FHIDE OKEI e
JBVIEBS MNIOTJB: oot
A termeék foguaszto részére valo visszaaddsanak idOPONLE: ..o
A jotallas - kijavitas idotartamaval meghosszabbitott — U hatarideje: ...

Szerviz pecsétje

Tisztelt Foguaszto!
Kaszonjuk, hogy termékunket valasztotta. Cégunk és szervizink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. 2310, Szigetszentmiklds, Kantar u. 10. Tel.: 06-23-330-305; 06-23-330-830
Fax: 06-23-330-827, E-mail: info@fasthungary.hu
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Dzigekujemy za wybér laminatora SENCOR. Przed uruchomieniem laminatora uwaznie
przeczytaj te instrukcje i zachowaj ja do wgladu w przysziosci.

Przydatne rady i sSrodki bezpieczenstwa

Przed uzyciem przeczytaj i zastosuj sie do wszystkich porad i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie oraz zapobiec obrazeniom i uszkodzeniu sprzetu.

Laminator nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.

Umies¢ laminator na réwnej i stabilnej powierzchni.

Urzadzenie to przeznaczone jest do laminowania termicznego folii, papierowych rekawéw do
laminacji lub podobnych materiatow.

Podczas pracy laminatora nie dotykaj wlotu, pokrywy ani otworéw wentylacyjnych.

Stosuj wytgcznie kompatybilne folie i rekawy do laminowania (2 x 75 - 125 mic).

Nie ciggnij za rekaw podczas laminowania.

Nie rozbieraj laminatora na czesci.

Chron urzgdzenie przed upuszczeniem lub uderzeniem.

OSTRZEZENIE — Bezpieczenstwo elektryczne

Nie uzywaj zadnego innego typu zasilacza, istnieje ryzyko pozaru i porazenia pragdem. Stosuj
wytgcznie zasilacz wskazany na laminatorze lub w instrukgiji.

Nie uzywaj laminatora w poblizu wody, zrodet ciepta lub w wilgotnym srodowisku, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

Nie obstuguj laminatora mokrymi rekami.

Nie uzywaj laminatora z uszkodzonym przewodem zasilajgcym, jesli wykazuje on wady, zostat
upuszczony lub jest uszkodzony w inny sposob. W takich przypadkach zawsze kontaktuj sie

z dziatem obstugi klienta.

Nie pociagaj, nie zginaj ani w zaden inny sposob nie uszkadzaj przewodu zasilajgcego.

Gdy laminator nie jest uzywany, wytacz go i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Czesci laminatora

Przecinarka do papieru
Prowadnica

Przetacznik wigczone/wytgczone
Wskaznik (Ready (gotowy) /
Power (zasilanie)

Wejscie

Plyta do ciecia

Przycisk zwolnienia (ABS)
Dziurkacz

. Wyjscie

0. Przewdd zasilajgcy
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Instrukcja obstugi

Laminator

1. Kabel zasilania podtgcz do standardowego gniazdka (AC 220-240 V, 50 Hz)
2. Dokument przeznaczony do laminacji wtéz do kompatybilnego rekawa do laminaciji (2 x 75-125
mic)

Uwaga:
- Ten laminator jest przeznaczony wytgcznie do laminacji termicznej folii i rekawow.
- Od krawedzi rekawa do laminacji zawsze zachowuj odstep okoto 3-5 mm.

3. W razie potrzeby przetgcz wigcznik gtéwny na 75 Mic lub 125 Mic. Na czerwono $wieci wskaznik
Zasilania.

4. Po 3 -5 minutach podgrzewania wskaznik Ready/gotowy zmieni kolor na zielony. Oznacza to, ze
podgrzewanie wstepne zostato zakonczone i laminator jest gotowy do pracy.
5. Wiéz rekaw z dokumentem do wejscia. Najpierw nalezy wtozy¢ uszczelniong krawedz rekawa.

Uwaga:
Nigdy nie wktadaj do wejscia otwartej strony rekawa, poniewaz zostatby on zgnieciony.

PL-2



6. Rekaw wyjedzie z wyjscia automatycznie.

Uwaga:

- Laminowany rekaw jest bardzo goracy i miekki przy wyjsciu, dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nim
ostroznie.

Mozna potozy¢ ksiazke na laminowanym dokumencie, aby go sptaszczy¢.

7. Po zakonczeniu laminacji wytgcz i odtgcz laminator.
Uwaga:

- Nie dotykaj wejscia, wyjscia ani obudowy po laminaciji, sg gorace.
- Przed czyszczeniem lub magazynowaniem pozostaw laminator do ostygnigcia.

Usuwanie zablokowanego papieru

Procedura usuwania zablokowanego papieru lub rekawa:
1. Przefgcz wytacznik na pozycje ,OFF”.

2. Wecisnij i przytrzymaj przycisk zwalniajacy (ABS).

3.  Wyjmij rekaw z dokumentem.

4. Pus¢ przycisk zwalniajacy (ABS).

Uwaga:

- Przy pierwszym uzyciu czu¢ zapach. Jest to normalne zjawisko.
Zapach pochodzi z gumowych cylindrow urzgdzenia.

- Przed laminowaniem nalezy przetestowac¢ laminator z jednym arkuszem papieru. Jesli proces
przebiega bezproblemowo, laminator jest w porzadku. Jesli papier sie zablokuje, uzyj przycisku
ABS. Jesli przycisk ABS nie dziata, zadzwon do nas.
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Przecinarka do papieru

Przecinarka moze by¢ uzywana do ciecia papieru, wizytowek, zdjeé, rekawdw do laminaciji itp.
1. Widz materiat, ktdéry ma zostac przyciety.

2. Mocno doci$nij przecinarke i prowadz jg wzdtuz prowadnicy.

3. Wyjmij materiat z przecinarki.

Uwaga:
Nie dotykaj ostrzy nozy.

Dziurkacz moze by¢ uzywany do dziurkowania papieru, wizytowek, zdje¢, rekawdw do laminaciji itp.
1. Wi6z materiat, ktéry ma by¢ dziurkowany.

2. Wocisnij przycisk Punch / Dziurkowac.

3. Regularnie oproézniaj pojemnik odpadu z dziurkowania. Otworzysz go przez przesuniecie blokady.

Uwaga:
Nie dotykaj otworéw dziurkacza.

N

Dziurkacz




®

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem odczekaj, az laminator ostygnie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Kurz usuwaj czystg, suchg $ciereczkg. Do usuwania zabrudzen uzywaj wilgotnej Sciereczki

nasgczonej tagodnym roztworem mydta.

Uwaga:

Nie uzywaj rozcienczalnikéw ani innych agresywnych srodkéw czyszczacych.

Urzgdzenie przechowuj w chtodnym, suchym miejscu.

Dane techniczne

Model SLA 250

Zasilanie 220 — 240 V zmienny, 50 Hz
Moc 100 W

Czas przyrzadzania 3 -5min

Maksymalna szerokos¢ wejscia 230 mm (A4)

Grubos¢ rekawa 2 x 75-125 mic
Maks_ymalna grub(_)s’(: _ ) 0.3 mm

(Laminator / przecinarka do papieru / Dziurkacz) ’

Predkos¢ laminowania 300 mm/min

Wskaznik stanu

Ready/Gotowy (Zielony),
Zasilanie (Czerwony)

Wymiary

380 mm x 140 mm % 75 mm

Masa

1,1 kg
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy oddac¢ do utylizacji do punktu zbiorczego.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu informuje, ze produktu
nie nalezy traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do punktu
recyklingu urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych krajach Unii Europejskiej
lub w niektorych panstwach europejskich przy zakupie nowego ekwiwalentnego produktu

. mozna dokona¢ zwrotu zuzytego produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez prawidtowg
utylizacje tego produktu przyczyniasz si¢ do ochrony cennych zasobdédw naturalnych
i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi odpadow na $rodowisko naturalne
i zdrowie ludzkie, do ktdérego mogtoby dojs¢ w wyniku nieprawidtowej utylizacji odpadu.
Szczegotowych informaciji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy punkt zbiérki prowadzacy
utylizacje odpadow. Niewtasciwa utylizacja tego typu odpadu moze podlega¢ karze
ustawowe;.

Dla firm w Unii Europejskiej
Chcac zutylizowaé¢ urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, zwré¢ sie o informacje do
swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach poza Unig Europejska
Informacji na temat wtasciwej utylizacji produktu udzieli lokalny urzad lub sprzedawca
urzgdzenia.

C € Produkt spetnia wymagania UE.
Tekst, design i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do

dokonania tych zmian.
Producent: Fast CR, a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Rigany

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. PL-6 Revision 08/2021
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PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancuyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tulko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty funkcjonujgce w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowe] lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wuykryciu, a najpézniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobutu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac¢ sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt maogt byc
przujety przez serwis, Uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginatd: dowodu zakupu (paragon lub faktura),

podbitej i wupetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji ub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sugnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacujnych, nosnikow,
akcesoridw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztuch warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkawnik nie jest w stanie udowadni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionuch
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynasi 24 miesiace od
daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na
stronie internetowe] lub kontakt telefoniczny.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93
Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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Hvala na kupovini SENCOR aparata za plastifikaciju. Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre
upotrebe i Cuvajte ga za buduce potrebe.

Korisni saveti i mere predostroznosti

Za pravilno koriS¢enje aparata za plastifikaciju i spre¢avanije licnih povreda ili materijalnu Stetu,
procitajte i sledite sve savete i mere predostroznosti pre upotrebe.

Aparat za plastifikaciju nije namenjen deci.

Koristite aparat za plastifikaciju na ravnoj, stabilnoj i sigurnoj povrsini.

Ova masina je dizajnirana samo za upotrebu sa vrec¢icama/folijama za termo laminiranje za
plastifikaciju papira ili predmeta sli¢nih papiru.

Ne dodirujte ulaz, kuciste i ventilaciju dok masina radi.

Uvek koristite kompatibilne vrecice/folije za laminiranje (2 x 75-125mic).

Ne povlacite kesicu tokom procesa laminiranja.

Ne rastavljajte aparat za plastifikaciju.

Nemoijte ispustati ili udarati masinu.

UPOZORENAJE - Elektricna bezbednost

Ne koristite drugu vrstu izvora napajanja, to mozZe dovesti do pozara ili strujnog udara. Molimo vas
da koristite naznacenu vrstu izvora energije na aparatu za plastifikaciju ili u uputstvu.

wnN =

S

N

2. Da biste smanijili rizik od strujnog udara ili pozara, ne koristite masinu u blizini vode, vlage ili izvora
toplote.

3. Ne rukujte masinom mokrim rukama.

4. Nemojte koristiti aparat za plastifikaciju sa oSte¢enim kablom ili nakon kvara aparata, pada ili
ostecenja na bilo koji nacin, obratite se sluzbi za korisnike radi zamene.

5. Nemojte vuéi, uvijati ili omotati kabel.

6. Iskljucite aparat za plastifikaciju i iskop&ajte ga iz uti¢nice dok se ne koristi.

Delovi aparata za plastifikaciju

Alat za potkresivanje/sekac
papira

2. Klizna Sina

3. Prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju€ivanje

Indikatori statusa (spreman/
napajanje)

Ulaz

Rezna plo¢a

Dugme za oslobadanje (ABS)
Busac rupa

. lzlaz

0. Elektri¢ni kabl

N

>

See~NoO
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Uputstva za rad

Aparat za plastifikaciju

1. Utaknite elektri¢ni kabl u standardnu uti¢nicu (AC 220-240V, 50Hz)
2. Umetnite dokument za plastifikaciju u kompatibilnu kesicu za laminiranje (2 x 75-125mic)

Napomena:
- Ova masina je dizajnirana samo za upotrebu sa vre¢icamal/folijama za termicko laminiranje.
- Obavezno ostavite cca. margine 3-5 mm do ivica vrecice za laminiranje.

3. Prebacite prekida¢ za ukljucivanje/iskljuCivanje na “75 Mic” ili “125 Mic” u skladu s vasim
potrebama. Crveni indikator napajanja se ukljucuje.

4. Nakon 3-5 minuta za predgrevanje, indikator spremnosti svetli zelenom bojom. To znaci da je
predgrevanje zavrseno i da je masina spremna za laminiranje.
5. Umetnite kesicu sa dokumentom u otvor. Prvo treba umetnuti zape€acenu ivicu kesice.

Napomena:
Da biste izbegli guzvanje, nikada prvo ne ubacujte otvoreni kraj kesice u otvor.
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6. Kesica ¢e automatski izaci iz izlaza.

Napomena:
- Vrecica za laminiranje je veoma topla i meka pri izlasku, rukujte njome pazljivo.
- Postavite knjigu na laminirani dokument da biste ga poravnali i izgladili.

7. Kada je va$ zadatak laminiranja zavrsen, iskljucite aparat za plastifikaciju i izvucite elektri¢ni kabl.
Napomena:

- Ne dodirujte ulaz, izlaz i kuéiste nakon laminiranja, vruci su.
- Ostavite maSinu da se malo ohladi pre nego $to je ocistite ili odlozite.

Uklanjanje zaglavljenog papira

Da biste uklonili zaglavljeni papir/kesicu iz masSine:

1. Postavite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje u polozaj "OFF".
2. Pritisnite i drzite pritisnutim dugme za oslobadanje (ABS).

3. lzvucite kesicu s dokumentom vani.

4. Otpustite dugme za oslobadanje (ABS).

~J
~ / —
\\
ABS

Napomena:

- Normalno je da aparat za plastifikaciju miriSe pri prvoj upotrebi.
Miris dolazi iz gumenih tocki¢a masine.

- Da biste testirali masinu, molimo vas da laminirate jedan list papira bez kesice pre zadatka
laminiranja. Masina radi dobro ako radi nesmetano. Koristite dugme ABS ako se papir zaglavi.
Kontaktirajte nas za pomo¢ ako masina ili ABS dugme ne rade.
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Sekac papira

Sekac papira moze se Koristiti za rezanje papira, kartona, fotografija, kesica za laminiranje itd.
1. Umetnite predmet za secenje.

2. Cuvrsto pritisnite seka¢ papira, gurnite ga duz klizne Sine.

3. Uklonite predmet direktno sa rezne ploce.

Napomena:
Nikad ne dodirujte ivice noza.

Busac rupa
Busac rupa moze se koristiti za buSenje papira, kartice, kesica za laminiranje itd.
1. Umetnite list koji ¢e se busiti u otvor.
2. Pritisnite dugme za "buSenje" nadole da biste izbusili rupe.
3. Pomerite bravu nadole da biste otvorili vrata sakupljaca, redovno praznite.

Napomena:
Ne dodirujte otvor probijaca.

Probija¢




CiSéenje i odrzavanje

®

Pustite da se aparat za plastifikaciju ohladi i iskljucite ga iz struje pre ¢iS¢enja.

Koristite suvu i Cistu krpu za uklanjanje prasine. Za uklanjanje tvrdokorne prljavstine koristite viaznu

krpu sa malo blagog sapuna.

Napomena:

Nikada ne koristite rastvarace ili agresivna sredstva za ciscenje.

Cuvajte masinu na suvom i tamnom mestu.

Specifikacije

Model SLA 250

Napon AC 220-240V, 50Hz
Napajanje 100W

Vreme spremnosti 3-5 min
Maksimalna Sirina ulaza 230 mm (A4)
Debljina kesice 2 x 75-125mic
Maks_imalna debljina ) B 0.3 mm

(Laminator / seka¢ papira / probijac) ’

Brzina plastifikacije 300 mm/min

Indikatori statusa

Spreman (zeleno),
napajanje (crveno)

Dimenzije

380mm x 140mm x 75mm

Tezina

1,1 kg
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UPUTSTVA | INFORMACIJE U VEZI ODLAGANJE KORISCENOG MATERIJALA ZA
PAKOVANJE

Odlozite materijal za pakovanje na mestu za javno odlaganje otpada.

ODLAGANJE KORISCENIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH UREDAJA

q3

ZnacCenje simbola na proizvodu, njegovom priboru ili pakovanju ozna¢ava da ovaj proizvod
ne treba tretirati kao ku¢ni otpad. OdloZite ovaj proizvod kod lokalnog mesta za sakupljanje
radi recikliranja elektricnog i elektronskog otpada. Alternativno u nekim drzavama Evropske
unije ili evropskim drzavama mozete vratiti vade proizvode lokalnom prodavcu prilikom
kupovine sli¢nog i novog proizvoda. Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomaze u o€uvanju
vrednih prirodnih sirovina i pomaze u spreavanju potencijalno negativnog uticaja na Zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje, $to moze da bude prouzrokovano kao rezultat nepravilne obrade
otpada. Pitajte svoje lokalne nadlezne organe ili najbliZi centar za sakupljanje otpada za
viSe detalja. Nepravilno odlaganje ove vrste otpada moze da bude predmet nacionalnim
propisima i kaznjivo.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji
Ako Zelite da odlozite elektri¢ni ili elektronski uredaj, onda potrazite neophodne informacije
od vaseg prodavca ili dobavljaca.

Odlaganje u ostalim drzavama izvan Evropske unije
Ako Zelite da odloZite ovaj proizvod, onda potrazite neophodne informacije od pravilnom
nacinu odlaganja od lokalnih nadleznih organa ili od vaseg prodavca.

Proizvod ispunjava zahteve EU.

Izmene u tekstu, dizajnu i tehnickim specifikacijama mogu da budu sprovedene bez prethodne najave
i mi zadrzavamo pravo na te izmene.

Proizvodaé: Fast CR, a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Ri¢any

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. SR-6 Revision 08/2021
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SER Uslovi garancije

Garantni list nije sastavni deo ambalaze uredaja.

Ovaj proizvod je pod garancijom od 24 meseci od datuma kupovine krajnjeg korisnika. Garancija je ogranitena na
sledece uslove. Garancija se odnosi samo za potrosatka dobara koja se koriste u domacinstvu. Zahtev za servis
moze da bude podnet ili u prodavnici gde ste kupili proizvod, ili u ovlas¢enim servisima navedenim ispod. Krajnji
karisnik je obavezan da podnese zahtev odmah kada se pojavi nedostatak, ali samo do kraja vaznosti garancije.
Krajnji karisnik je obavezan na saradnju za potvrdu zahtevanih nedostataka. Prihvata se samo kompletan i ociscen
(u skladu sa higijenskim standardima) proizvod. U slucaju validnog zahteva na garanciju, period vaznosti garancije
bice produzen za period od datuma zahteva do datuma preuzimanja proizvoda od strane krajnjeg korisnika, ili
datuma kada je krajnji korisnik u obavezi da preuzme proizvod. Da biste koristili uslugu garancije, krajnji korisnik je
duZan da potvrdi svoj zahtev s kompletno pripremljenom slede¢om dokumentacijom: racun, garantni list, potvrda

0 instaliranju.

Ova garancija nema vaznosti narocito u slede¢im slu¢ajevima:
Nedostaci koji su stavljeni na prodaju.
Habanje ili ostecenje usled uobicajene upotrebe.
Proizvod je ostecen nestru¢nom ili pogresnom instalacijom, karis¢en je u suprotnosti od navedenog u uputstvu,
korid¢en je u suprotnosti pravnih akata i uobitajenog nacina koris¢enja ili namene za koji je konstruisan.
Proizvad je ostec¢en nemarom ili nedovoljnim odrzavanjem.
Praizvod je ostecen prljavstinom, od stran vise sile (prirodne nepogode, poZar i poplava).
Kvarovi na funkcionalnosti prouzrokovanih od strane niske dualnosti signala, smetnje elektromagnetnog polja,
itd.
Praizvod je oste¢en mehanicki (npr. polomljeno dugme, pad).
Ostecenje prouzrokovanao koriscenjem neprikladnih medija, sredstava za punjenje, potrosnih dobara (baterija),
ili od strane neprikladnih randih uslova (npr. Visoke temperature, visoka vlaznost, potresi).
Popravke, modifikacije ili druge pogresne delatnosti na proizvodu od strane neovlas¢ene osobe.
Krajnji karisnik nije obezbedio dovoljno dokaza za njegovo pravo na zahtev (vreme i mesto kupavine).
Podaci na predstavljenim dokumentima se razlikuju od podataka na proizvodu.
Slucajevi kada se zahtevani proizvod ne moze identifikovati u skladu s predstavljenim dokumentima (npr.
Ostecen je serijski broj ili pecat garancije).

Ovlasceni servisi
Paosetite www.sencor.eu za detaljnije informacije o ovlas¢enim servisima.
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Hvala Sto ste odabrali plastifikator tvrtke SENCOR. Prije upotrebe plastifikatora pazljivo
procitajte ovaj priruénik i sacuvajte ga za sluc¢aj potrebe.

Korisni savjeti i mjere opreza

Za pravilnu upotrebu plastifikatora te izbjegavanje ozljeda i materijalne Stete procitajte te primijenite
sve savjete i mjere opreza.

1. Plastifikator nije namijenjen djeci.

2. Plastifikator koristite na stabilnoj i ravnoj povrsini.

3. Uredaj je predviden samo za upotrebu uz vrecice/filmove za toplinsko plastificiranje papira ili
slicnih materijala.

4. Nemojte dodirivati ulazni otvor, kuciste i ventilacijske otvore dok uredaj radi.

5. Uvijek upotrijebite odgovarajuce vrecice/filmove za plastificiranje (2 x 75-125 mic).

6. Nemojte povladiti vrecicu tijekom plastificiranja.

7. Plastifikator nemojte rastavljati.

8. Uredaj nemoijte ispustati ni udarati.

UPOZORENJE - Elektri€na sigurnost

Nemoijte upotrebljavati druge izvore napajanja jer moze doci do pozara ili strujnog udara.
Upotrijebite izvor napajanja naznacen na plastifikatoru ili u priru¢niku.

N

2. Da biste smanijili rizik od strujnog udara ili pozara, uredaj nemojte upotrebljavati blizu vode te
izvora vlage ili topline.

3. Uredaj ne upotrebljavajte vlaznim rukama.

4. Plastifikator nemojte upotrebljavati ako mu je kabel o$tec¢en, ako nije ispravan te ako je pao ili se
ostetio na bilo koji nacin. U tim slu¢ajevima obratite se servisu.

5. Kabel nemojte povladiti, savijati ni omatati.

6. Iskljucite plastifikator i iskop&ajte ga iz napajanja dok nije u upotrebi.

Dijelovi plastifikatora

Reza¢ papira

N

2. Klizna vodilica

3. Prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju€ivanje

4. Indikatori stanja (Spremno /
Napajanje)

5. Ulazni otvor

6. Ploc¢a za rezanje

7. Gumb za oslobadanje
zaglavljenog materijala

8. Igla za buSenje

9. lzlazni otvor

10. Kabel napajanja

HR-1
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Upute za upotrebu

Plastifikator

1. Prikljucite kabel napajanja u standardnu strujnu uti¢nicu (AC 220-240 V, 50 Hz)
2. Umetnite dokument za plastificiranje u odgovarajucu vrecicu (2 x 75-125 mic)

Napomena:
- Ovaj uredaj predviden je samo za upotrebu uz vrecice/filmove za toplinsko plastificiranje.
- Ostavite 3-5 mm prostora prema rubovima vrecice za plastificiranje.

3. Prebacite prekidac u polozaj "75 Mic" ili "125 Mic" po potrebi. Pali se crveni indikator napajanja.

4. Nakon 3-5 minuta predgrijavanja pali se zeleni indikator spremnosti za rad. To znadi da je
predgrijavanje dovr§eno i da je uredaj spreman za plastificiranje.
5. Vrecicu s dokumentom umetnite u ulazni otvor. Prvo umetnite zabrtvljeni rub vrecice.

Napomena:
Da biste izbjegli nabiranje i guzvanje, nemojte prvo umetati otvoreni rub vrecice.

HR-2



®

6. Vrecica ¢e automatski izaci kroz izlazni otvor.

Napomena:
- Plastificirana vrecica vrlo je vru¢a i meka prilikom izlaska iz otvora, stoga budite oprezni.
- Na plastificirani dokument mozete postaviti knjigu kako biste ga izravnali i izgladili.

7. Nakon plastificiranja iskljucite plastifikator i iskop€ajte kabel napajanja.
Napomena:

- Nakon plastificiranja nemojte dodirivati ulazni i izlazni otvor te kuciste jer su vruéi.
- Pricekajte da se uredaj ohladi prije CiS¢enja ili pohrane.

Uklanjanje zaglavljenog papira

Da biste uklonili zaglavljeni papir/vrec¢icu iz uredaja:

1. Prebacite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje u polozaj OFF (Iskljuc¢eno).
2. Drzite pritisnut gumb za oslobadanje zaglavljenog materijala (ABS).

3. lzvucite vrecicu s dokumentom.

4. Pustite gumb za oslobadanje zaglavljenog materijala (ABS).

J

~J
~ / —
\\
ABS

Napomena:

- Normalno je da prilikom prve upotrebe plastifikator ispusta miris.
Miris stvaraju gumeni valjci unutar uredaja.

- Zatestiranje uredaja prvo plastificirajte jedan list papira bez vrecice. Uredaj je ispravan ako bez
problema obavi ovaj zadatak. Ako se papir zaglavi, upotrijebite gumb ABS. Ako uredaj ili ABS
gumb ne rade, obratite nam se za pomoc.
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Rezac papira
Reza¢ papira moze se upotrijebiti za rezanje papira, kartica, fotografija, vreéica za plastificiranje itd.
1. Umetnite predmet za rezanje.

2. Cvrsto pritisnite rezaé papira i povucite ga duz klizne vodilice.
3. Uklonite predmet izravno s plo¢e za rezanje.

Napomena:
Nemoijte dodirivati rub ostrice.

Igla za buSenje

Igla za buSenje moze se upotrijebiti za buSenje papira, kartica, vrecica za plastificiranje itd.
1. Umetnite list za buSenje u pukotinu.

2. Pritisnite gumb za buSenje prema dolje kako biste probusili rupe.

3. Pomaknite pri€vrsnicu prema dolje kako biste otvorili spremnik ostataka materijala.

Napomena:
Nemoijte dodirivati pukotinu igle za buSenje.

N




CiSéenje i odrzavanje

Pustite plastifikator da se ohladi i iskopCajte ga iz napajanja prije ¢iS¢enja.

Prasinu brisite suhom i ¢istom krpom. Za uklanjanje tvrdokorne necistoc¢e upotrijebite viaznu krpu

s malo blagog sapuna.

Napomena:

Nemojte upotrebljavati otapala ili agresivna sredstva za ¢iS¢enje.

Uredaj pohranite na hladnom i suhom mjestu.

Specifikacije

Model SLA 250

Napon AC 220-240 V, 50 Hz
Napajanje 100 W

Vrijeme pripreme za rad 3-5min

Maksimalna Sirina materijala za umetanje 230 mm (A4)
Debljina vrecica 2 x 75-125 mic
Maksi_rr?alna debljina ) ) 0.3 mm
(Plastifikator / Rezac¢ papira / Igla za busenje) ’

Brzina plastificiranja 300 mm/min

Indikatori stanja

Spremno (zeleno),
Napajanje (crveno)

Dimenzije

380 mm x 140 mm % 75 mm

Masa

1,1 kg
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UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU RABLJENE AMBALAZE

Rabljenu ambalazu odlozite na javhom odlagaliStu otpada.

ODLAGANJE RABLJENIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA

3

Simboli na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi oznacavaju da se proizvod ne
smije tretirati kao kucéanski otpad. Ovaj proizvod odloZite na prikladnom odlagalistu za
recikliranje elektricnog i elektroni¢kog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim
europskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog
proizvoda. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete oCuvati prirodne resurse
i sprijeciti potencijalno negativan utjecaj na okoli$ i ljudsko zdravlje, do kojega moze doci
zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim viastima
ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno je nacionalnim
kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji
Ako Zelite odloziti elektri¢ni ili elektronicki uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca
ili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije
Ako Zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne
informacije o pravilnom nacinu odlaganja.

Proizvod ispunjava EU zahtjeve.

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifikacija bez prethodne najave.
Proizvodaé: Fast CR, a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Ri¢any

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. HR-6 Revision 08/2021
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HR Uvjeti jamstva

Jamstveni list nije u paketu.

Jamstvo ovog proizvoda vrijedi 24 mjeseca od datuma kupnje krajnjem korisniku. Jamstvo je ograniteno
u sljedecim okolnostima. Jamstvo se odnosi samo na proizvode koji se upotrebljavaju za uobitajene primjene
u kucanstvu. Servisni zahtjev moze se podnijeti kod zastupnika ili u ovlastenim servisima navedenima u nastavku.
Tijekom razdoblja valjanosti jamstva, krajnji korisnik obvezan je podnijeti zahtjev odmah nakon pojave nedostataka.
Krajnji karisnik obvezan je pomoci pri utvrdivanju nedostataka. Prihvatit ¢cemo samo cist proizvod (sukladno
higijenskim standardima) sa svim dijelovima. U slucaju valjanog jamstvenog zahtjeva, razdoblje valjanosti jamstva
¢e se produljiti za razdoblje od datuma zaprimanja zahtjeva do datuma preuzimanja proizvoda od strane krajnjeg
karisnika ili datuma do kojega je krajnji korisnik obvezan preuzeti proizvod. Za potraZivanje usluga servisa u sklopu

ovog jamstva krajnji korisnik mora priloziti racun i potvrdu o instalaciji.

Ovo jamstvo se ponistava u sljedecim slu¢ajevima:
Neispravni uredaj bio je kao takav na rasprodaji.
Istrosenost ili ostecenje uzrokovano uobicajenom upotrebom.
Proizvad je ostecen neprofesionalnom ili pogresnom instalacijom, upotrebljavan suprotno uputama u prirucniku,
suprotno zakonskim propisima i uobi¢ajenim postupcima ili rabljen u svrhe za koje nije predviden.
Proizvad je o3tecen uslijed nepaznje ili nedostatnog odrzavanja.
Praizvod je ostecen prljavstinom, uslijed djelovanja vise sile (prirodne katastrofe, pozara ili poplave).
Nedostaci uzrokovani niskim dualitetom signala, interferencijom magnetskog polja itd.
Proizvod je mehanicki ostecen (npr. ostecen prekidac, padovi i sl.).
Ostecenje uzrokovano neprikladnim medijima, potrosnim materijalima (baterijama) ili neprikladnim radnim
uvjetima (visoka temperatura, vlaznost, vibracije itd.).
Popravci, modifikacije i drugi zahvati na uredaju od strane neavlastenih osoba.
Krajnji karisnik nije dokazao svoje pravo za potrazivanjem jamstva (vrijeme i mjesto kupnje).
Podaci u prilozenim dokumentima razlikuju se od podataka na proizvodu.
Slucajevi u kojima se proizvod ne moaze identificirati na temelju prilozenih dokumenata (npr., serijski broj il
jamstvena naljepnica su osteceni).

Ovlasteni servisi
Pasjetite www.sencor.eu za detaljne informacije o ovlastenim servisima.
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EuxapiotoUpe mrou emiAé§aTe pia pnxavi mAaoTikotroinong SENCOR. AiafdoTe TTPOOEKTIKA aAUTO
TO €YXEIPISIO TTPIV XPNOIMOTIOINCETE OTNV TTPAEN TN PNXAVA TTAAOTIKOTTOinoNng, Kal QUAGETE TO yia
HeAAOVTIKNA Xpron.

Xpnoipeg cuppoulég & MNMpo@uAdgeig ao@palsiag

Ma T owoTh XpACN TNG UNXAVAG TTAQCTIKOTIOINGNG KAl TNV OTTOTPOTIA TPAUUATIOUOU GAG 1 UNIKWY {nNUIWY,
6|aBa0Ts Kal TNPEITE OAEG TIG CUPPBOUAEG Kal TIG TIPOQPUAGEEIG TTPIV TN XPAON.

H pnxavn TAaoTikoTroinong dev TTpoopideTal yia Xprion atmd Taidid.

XPNOIPOTIOIEITE TN uNXAVA TTAACTIKOTIOINCNG TTAVW O€ HIA ETTITTEDN, OTABEPN Kal AOPAAN ETTIQAVEIQ.
AuTA N Pnxavi €xel oxediaoTel OVO yia Xprion pe fehativeg/peuBpdveg BepUIKAG TTAAOTIKOTTOINGNG YIX
TTAQCTIKOTTOINON €10WV aTrd XOPTi i) TTAPOUOIA UAIKA.

Mnv ayyiCeTe Tnv €icodo, To TEPIBANUA Kal TIG OTTEG agPIoPOU éTav €ival o€ AeIToupyia To unyxdvnua.
Xpnoipotroigite TTavTa oupBaTég CeAaTiveg/pepBpdveg TTAAOTIKOTIOINONG (2 x 75-125 pikpdueTpa).
Mnv TpaBdre Tn CeAaTiva katd Tn didpkeia TnG diadikaagiag TTAAGTIKOTToINONG.

MnV atToouvVapUOAOYrOETE TN PNXAvr) TTAQCTIKOTTOINONG.

Mnv ekBETETE TN UNYavA o€ TITWAON 1 XTUTTNUA.

NMPOEIAOMNOIHZH - Ac@aARg XpRon NAEKTPIKOU PEULATOG

Mn xpnoigoTroInoeTe BIAPOPETIKG TUTTO TTNYAG PEUPATOG, TO ATTOTEAECUA PTTOPET Va Eival QwTIA 1
NAekTPOTTANEia. XpnoiuoTroIRoTe Tov TUTTO TTNYAG PEUMATOG TTOU UTTOSEIKVUETaI TIAVW OTN UNYavA
TTAACTIKOTTOINONG 1} OTO EYXEIPIDIO.

wnN =

© N O~

-

2. Ta va peiwoeTe Tov Kivouvo NAeKTPOTTANEIAG 1 WTIAG, PN XPNOIMOTIOIEITE TN PNXAVH KOVTA O€ VeEPO,
uypaaia i TTnyég BepudTNTaG.

3. Mn XpnOIPOTIOIEITE QUTA TN PNXavh Ye uypd xEpia.

4. Mn XPNOIYOTIOIEITE TN PNXAVI TTAACTIKOTTOINONG PE KAAWDIO TTOU £XEI UTTOOTET {NHIG 1] agouU n punxavr
£xel TTapouaidoel SuoAeiTroupyia f {nNUIG JE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO, AAAG ETTIKOIVWVACTE WE TO TOTTIKO OAG
KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAQTWV YIA TNV QVTIKATEOTAON.

5. Mnv tpaBdre, oTpiBeTE 1) TUAIYETE TO KOAWDIO.

6. ATTEVEPYOTIOIEITE TN PNXOVH] TTAAOTIKOTTOINONG KOI ATTOOUVOEETE TNV ATTO TNV TTpida 6Tav dev

XPNOIUOTIOIETaI.

Mépn TnG pnXavig TTAACTIKOTTOINONG

Z00TnUa oKPIoPATOG/KOTTAG

XapTiou

OMiocBaivouoa pdya

3.  AIakOTITNG evepyotroinong/
atrevepyotroinong (On/Off)

4. Evoeigeig katdotaong (Etoipétnta /
Tpogodoaia)

5. Eiocodog

6. TAdka KOTTAG

7. KoupTri ammeAeuBépwaong
evoprvwong (ABS)

8. MepeopaTtép

9. 'E&odog

10. KaAwdio pelpaTog

-

N
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Odnyigg xpnong

Mnxavi TTAacTIKOTTOINONG

1. ZuvdéoTe TO KaAWSIO PEUPATOG O€ Wi Kavovikr TTpida pelpaTog dikTuou (AC 220-240 V, 50 Hz)
2. EiodyeTte TO €yypago TTou TTPOKEITAl VO TTAAOTIKOTTOINBE o€ pia aupParr) {eAativa TTAaaTIkoTroinong (2 x
75-125 pIkpOuETPQ)

Znueiwon:
- Auti n pnxavn éxel oxedlaoTei pOvo yia xprion Pe (eAativeg/ueuPpaveg BepUIKAG TTAACTIKOTIOINGNG.
- BePaiwBeite va apAoeTe TrepIBwpia 3-5 mm a1mé Ta dkpa TNG feAaTivag TTAACTIKOTTOINGNG.

3. MetakiviaTe Tov diakoTTn On/Off aTn B€0n "75 Mic" i "125 Mic" avdAoya pe Tnv €TmIAOYH TTAXOUG O€
MIKPOUETPA TTOU XpeIdleaTe. H kOKKIvN evOEIKTIKA Auxvia Tpogodoaiag gival avappévn.

\ L
80 HIKpOpETPQ

4. Metd ammoé 3-5 AetrTd TpoBEppavong, avapel ge TTPACIVO XPWHa N eVOEIKTIKF) Auxvia EToiuérnrag. Autéd
onuaivel 611 n TTPoBEépuavan €xel oAokANPwOE Kal N unyavn givail €Toiun yia TTAACTIKOTTOINGN.

5. Eiodyete Tn {eAaTiva pe To £yypago oTnv €i0odo. To KAEIOTS AKPOo TNG CeAaTivag TTPETTEI va el0ax el
TTPWTO.

Inueiwon:
Ma TNV amouyr {opwHaTog, TTOTE PNV £I0AYETE TTIPWTO OTNV €i00d0 TO AVOIKTO AKPO TNG {eAaTivag.
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6. H CeAativa Ba Tpoxwpnoel autéuata kal Ba Byer atrd To dvolypa §680u.

Znueiwon:

- H ZeAartiva mAaoTikoTToinoNg €xel TTOAU uwnAn Beppokpaaia Kai gival TToAU paAakr katd Tnv €§086 NG,
TIPETTEI VA TN XEIPICETTE PE TTPOCOXT.

- Mmopeite va TOTTOBETAOETE TTAVW GTO TTAACTIKOTIOINKEVO £yypa@o éva BIBAIO yia va TO KAVETE TTIO
emiTTedO Kal iolo.

7. Ortav TEAEILOEI N Epyacia TTAQCTIKOTTIOINONG, ATTEVEPYOTTOIACTE TN UNXAvA TTAQCTIKOTIOINONG Kal
atroouvO£DTE TO KAAWDIO peUPATOS aTTO TNV TTPIa.

Inueiwon:

- Mnv ayyigete TNV €i00d0, TNV €000 KaI TO TTEPIBANMA PETA TNV TTAACTIKOTTOINGN, ETTEIDN TO MEPN QUTA
£€xouv uwnAn Bepuokpaaia.

- Agnote Tn unxavi Aiyn wpa va KPUWOEl TIPIV TNV KaBapioeTe A TN QUAGEETE.

KaBapiop6g cpnvwpévou XapTioU

MNa va agaipéoete atmd Tn pnxavn éva xapTti/pia {eAaTiva TTOU €XEI TONVWOEL:

1. MertakivioTe Tov SiakémTn On/Off otn Béon "OFF" (Amrevepyotroinon).

2. MatAaTe Kal KPATAGTE TTATNUEVO TO KOUUTTT aTTeAeuBépwong evoprAvwong (ABS).
3. TpaBngre éEw Tn CeAaTiva Pe To €yypago.

4. Ag@noTe 1o KoupTTi atreAeuBépwang evoerivwong (ABS).

J

~J
~ / —
\\
ABS

Inueiwon:

- Eival puoiohoyikd va rapdyetal KATola 0ouA atrd Tn pnxavr) TAAoTIKOTToINoNG KATtd TNV TTpwTn XpAon
™Mg.

H oopn poépxeTal atrd Toug AaaTIXEVIOUG KUAIVOPOUG TNG MNXAVAG.

- TNa va SoKIYACETE TN PNXavn, TTPIV TNV €pyacia TTAACTIKOTTOINONG, TTEPAaTE éva @UAAO XapTi Xwpig Tn
Cehativa. H unxavi Asitoupyei kahd av n diadikacia e&eAixBei opaAd. Xpnaoipotroiate To koupTti ABS av
KOAAATel TO xapTi. ETTiKoivwvAoTe padi yag yia BonBeia, o€ TTEPITITwanN TTou dEV AEITOUPYET N UNXavr i 1o
koupuTri ABS.

EL-3
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KotrTiké xapTtiou

To KOTITIKS XapTIoU PTTOPEl va XPNOIPOTIoINBET yia TNV KOTTH XapTioU, KEPTag, pwToypadiag, (eAativag
TTAQOTIKOTTOINONG KATT.

1. EioGyeTe 10 €id0G TTOU BEAETE VO KOWETE.

2. TliéoTe oTaBEPO TO KOTITIKG XaPTIOU Kal KIVAOTE TO KATA MAKOG TNG pdyag oAioBnang.

3. AgaipéoTe TO avTiKEipevo atreubeiag atrd TNV TTAGKA KOTTAG.

Inueiwon:
Mnv ayyigeTe TNV aixur TG AeTTidag.

Meppopartép

To TTeEp@opaTEP PTTOPET VO XPNOIPOTIOINBET yia SIGTPNON XapPTIoU, KAPTAG, {eAaTivag TTAAGTIKOTIOINGNG KATT.
1. Eiodyete oT10 Avolypa To @UAAO TTOoU BEAETE va TPUTTHOETE.
2. TMatAoTe 10 KOUWTTI "Punch" (AIGTpnon) yia va dnNUIOUPYHOETE TIG OTTEG.

3. MeTaKIVAOTE TTPOG Ta KATW TNV A0@AAION VIO VO AVOIEETE TOV GUANEKTN KOPMEVWV XOPTIWYV, adEIACETE TOV
TOAKTIKA.

Inueiwon:
Mnv ayyiZeTe TO Avolyua TOU TTEPPOPATEP.
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Ka@apiopdg kail cuvtipnon

Mpiv Tov kaBapIopd a@raTe TN PNXavA TTAACTIKOTIOINGNG VO KPUWOEI KAl ATTOCUVOEDTE TV aTTd TNV TIpida.
XpNoIPOTIOINCTE €va OTEYVO, KOBAPO TTavi yia va aQaIpECETE T OKOVN. XPNOIPOTIOINCTE éva eEAa@pd uypod
Travi ME Aiyo RTTIO ATTOPPUTTAVTIKG YIa VO a@aIPECETE ETTIHOVEG AKABAPUTIES.

Inueiwon:

Moté pn xpnoipotroinoeTe dIAAUTEG 1) BPACTIKG KABAPIOTIKA.
DuAdooeTe TN PnXavA o€ éva KpUo Kal oTeyvo PEPOG.

Mpodiaypagég

MovTéAo SLA 250

Tdon AC 220-240 V, 50 Hz
loxog 100 W

Xpovog eTo1uéTNTOg 3-5 Aemrtd

MéyioTo TAdTOG £10650U 230 mm (A4)

MNadxog {eAarivag 2 x 75-125 pIkpopeTpa
MéyioTo dyog

(y1a TAaoTiKOTTOINON / KOTTA XaPTIOU / SidTpNnon) 0.3 mm

TayxuTnTa TTAAOTIKOTTOINONG 300 mm/AeTTTo

EvdeIkTikéG AUXVieg KATAOTAONG Etoipétnta (Mpdaoivn), Tpopodoaoia (KOkkivn)
AlaoTtdoeig 380 mm x 140 mm x 75 mm
Bdpog 1,1 kg




®

OAHTIIEZ KAI NAHPO®OPIEZ ZXETIKA ME THN TEAIKH AIAGEZH
XPHZIMOIMOIHMENQN YAIKQN ZYZKEYAZIAZ

ATToppiwTe Ta UAIKG CuoKeuaoiag o€ dNUOCIO XWPO ATTOPPIUHATWY.

TEAIKH AIAOGEZH XPHZIMOMOIHMENQN HAEKTPIKQN KAI HAEKTPONIKQN
ZYZKEYQN

To oUpBoAo TTou UTTAPXEI OTO TTPOIGV, OTO OEECOUGP TOU R GTN CUCKEUAaTia UTTOdNAWVEI OTI
auTtd To TTPoIdV dev TIPETTEN va aTroppIPBei padi Pe Ta olkiakd atroppippara. MapokahoUpe,
o710 TENOG TNG JWAG TOU TTPOIGVTOG, va TO ATTOPPIYETE 0 KATAAANAO onueio cuAAoyAG yia
TNV avakUKAwon ammoBARTwWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAICHOU. EVaAAOKTIKG, O€
. opIopEVEG XWpPeG TNG Eupwtraikng ‘Evwong 1 oe dAAeg EupwTTaikéG XWPEG, UTTOPEITE va
ETTIOTPEPETE TA TTPOIOVTA 0AG OTO TOTTIKO 0OG KATAGTNHA OTAV AYOPACETE £va ICOBUVANO VEO
Tpoidv. H owaTr améppiyn Tou TTpoidvTog autou Ba Bonbrioel aTnv £OIKOVOUNON PUTIKWY
TOPWV Kal OTNV OTTOTPOTIN EVOEXOUEVWY APVNTIKWY ETTITITWOEWYV OTO TTEPIBAAAOV Kal oTnV
avOpwTmivn uyeia Tou Ba TTPOEKUTITAV aTTd TNV OKATAAANAN O1d0eon Twv atmoBARTWV.
Mo TTEPIOTOTEPEG AETITOPEPEIEG, PWTACTE TIG TOTTIKEG OAG APXEG OXETIKA pe Tn Béon Tou
TANoIE0TEPOU KEVTPOU GUANOYAG aTToBAATWY. H akatdAAnAn d1d6ean autol Tou TUTTOU TwWV
atmoBAATWYV PTTOPE va ePTTITITE OTIG £BVIKEG DIATAEEIS Kal va eTTIOUPE! TTOIVY) TTPOCTIHOU.

MNa emyeipnoeig otnv Eupwraikn ‘Evwon

Av B¢AeTE va amroppiyeTe pIa NAEKTPIKA 1} NAEKTPOVIKA OUOKEUN, {NTAOTE TIG QTTAPAITNTEG

TTANPOQYOPIEG aTTO TO TUVEPYAZOUEVO TTWANTH 1) TTPOPNBEUTH.

TeAikn 8160gon o€ AAAeg XWpPEeG EKTOG TNG Eupwiraiknig ‘Evwong

Av B¢AeTE va aTTOPPIYETE AUTO TO TTPOIOV, {NTAOTE TIG ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
TN owaoTr HEBOBO aTTdPPIYNG aTrd TIG TOTTIKEG KUBEPVNTIKEG UTTNPEDIEG R OTTO TO KATAGTNUA

ME TO OTTOI0 OUVEPYALEDTE.
c E To Tpoidv Anpoi Tig aTraitioeig NG EE.

Evdéxetal va utrdpgouv aAayég oTo KeieEVO, OTO OXeSIONOUO KAl OTIG TEXVIKEG TTPOdIAYPAPEG XWPIG
TTponyoupevn €180TT0INCN, KaI ETTIPUAACCONACTE TOU BIKAIWHPATOG JAG TNV TTPAYUATOTIOINGN QUTWV

TWV OAAQYWV.
KataokeuaoTrc: Fast CR, a.s., U Sanitasu 1621, CZ 251 01 Rigany
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EL 'Opot eyyonong

H kdpta eyyinong 8ev amotelei péPog TG GUOKEVAGIAG TNG GUOKEVNG.

AUTO TO TIPOIdV KaNUTTTETAl amd eyyunon yia mepiodo 24 unviv amd TNV nUeEPopNnvia MWANONG OToV TENKO
xpnotn. H eyyunon mephapBavel Toug e€RG Opouc. H eyyunon avagépetal Hovo OTa KATAVAAWTIKA TTPoidvTa
TIOU XPNOIHOTIOIoVVTAL YIa TN ouvnBlopévn OIKIAKY xprion. To aftnua yla emokeur) umopel va umofBAnBel elte oto
KATEoTNHA ayopdg TOu TTPOIGVTOG €ite 0Ta £60VCIOO0TNHEVA EMTIOKEVACTIKA KEVTPA TTOU QVAPEPOVTAL TTAPAKATW.
O TeENKAG XPHOTNG UTToXPEOUTAL VAl UTTIOBANEL AfTNHA APESWE HONG ELPAVICTOVV TA EAATTWHATA, AAAA UOVO UEXPL TO
TENOC TNG TePLdS0oL eyyunong. O TENKAG XProTNG UTTOXPEOUTAL VA OUVEPYAOTE( yid Va TioTomoIinBouv Ta eEAaTTOpaTa
yla Ta omoia mpoPdMel agiwon. To mpoidy yivetal Sektd pdvo epdoov eival TARPEG Kal kabBapd (cupwva e Ta
mTPATUTIA LYIEVAC). 2TV TEPITTWoN Tou N a&iwon eyyunong eival emAéiun, n mepiodog eyyunong mapateivetal
Katé v mepiodo amd TV nuepopnVia TNG aitnong agiwong péxpL TNV nuepopnvia maparaBric Tou mpoidvtog and
ToV TENKO XProTN, 1 TNV NHEPOUNVIA KATA TNV omoia 0 TENKOS XPHOTNG UTtoxpeoUTal va 1o mapardBel. O TEAKOG
XPrOoTNG, YIa VA XPNOIUOTTOINCEL TO G€PPIC BACEL TNG TAPoUoAE eyyUNonG, UMTOXPEOUTAl VA TIIOTOTOIACEL TNV a&iwon
TOU, OUPMANPWVOVTACS SEOVTWG Ta €EAG €yypapa: amdSelEn, MOTOMOINTIKO £yYUNONG, TIOTOTIOINTIKO £YKATAGTAONG.

H mapouoa gyyvnon givat akupn, 18iwg oTig €€¢ MEPIMTWOEIG:
Ehattiopata mmou eixav emonpavOel Katd Ty mwAnon.
®Oopd 1y (nuId Tou opeileTal oTn cuvnBIopEVN XProN.
To mpoidv UMESTN (NULE ANOYW ECPANUEVNG EYKATACTAONG ) €YKATACTACNC amd N EMAyYEAUATia, xpnotpomolriénke
XwPIC va Anebouv uroyn ol odnyieg mou mephapBavovTal oTo 1oXVoV EYXEIRIOI0 XPriong, XENOIUOTOoIBNKE o€
avtiBeon e TNV 1oxVouoa vopoBeoia kal TG cuvnBiopéveg SladIKaoieg xpriong 1 XPNOIMOTOIBNKE yia OKOTO
OlAPOPETIKS AMO EKEVOV YIa TOV OTTO{0 OXEDIAOTNKE.
To mpoidv uréatn (nid Adyw EMNIITOUG pPovTidag 1y averapkoUg ouvTHENONG.
To mmpoidv uméaTn (nd Adyw PUTTWY, ATUXIHATOG 1 AVWTEPAS BIag (PUOIKH KATAOTPOPH, TTUPKAYLE KAl TTANUUUPQ).
EAQTTWHATIKA AEITOUpYIa TTOU OQENETAL GE XN TTOIOTNTA OrHATOC, NAEKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBONES KATT.
To mpoidv uréotn pnxavikr (NWIé (.. omacpévo MARKTPO, TITWon).
Znud mou MPOKARBNKE amd TN XPron OKATAMNAWY HECWY, YEUIOUATWY, aVaAWOIUwY (Urmatapieg) ry amd
AKATAMNAEG OLVORKEC Aertoupyiag (1m.x. LPNAEC Beppokpaciec, PN Lypacia, KPadaopof).
Emokeun), Tporomoinon i dMn evépyela yia TNy avTeTwmon PAAPNG oto mpoidv amd un eEouctodotnuévo
TTPOOWTTO.
O TENKOC xpr oG Sev amédel&e eMaPKWG TO SIKAIWHIA TOL va a&IOoEL £yyunaon (XpOvog Kal TOTTOC ayopdq).
Ta Sedopéva mou avagépovtal ota €yypaga mou umoBAROnkav dlagépouv amd Ta SeSoEVA TWV TTPOTOVTWV.
[MEPUTTWOEIG OOV TO TIPOIOV yla TO omoio TPORAMEeTal agiwon Sev Umopel va TautomolnBel clPwva e Ta
€yypaga mmou umoPAROnKav (1. éxel uMooTel (NI 0 apIBUOC CEIPAC 1y N oPpayida eyyunonq).

E§ouciodotnuéva emMOKEVAOTIKA KEVTpa

A AeMTOpEPEIC TANPOPOPIEG OXETIKA HE Ta eEouaIodoTNUEVA KEVTPA OEPPIC, EMOKEPTEITE TN SlelBuvon
Www.sencor.com.
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